Gospel for Sexagesima Sunday

Tonus evangélii
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D Ominus vobiscum. R. Et cum spi-ritu tu-o. VY. Sequénti-a Sancti
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Evangé-li-i secindum Lucam. R. Glori-a tibi Domine.
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-n illo témpore: Cum turba plurima convenirent, et de civi-ta-tibus
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properarent ad Jesum, dixit per simi-litidinem: Exi-it, qui séminat, semi-

1
T
FI—I—I—I - “ i i —a—a—R—R—R —R—R — R ol i I—i
T

nare semen su-um: et dum séminat, a-li-ud cécidit secus vi-am, et concul-
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tatum est, et volucres cali comedérunt il-lud. Et a-li-ud cécidit supra pe-
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tram: et natum aru-it, qui-a non habébat humo-rem. Et a-li-ud cécidit in-
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ter spinas, et simul exortzae spinee suffocavérunt il-lud. Et a-li-ud cécidit in
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terram bonam: et ortum fecit fructum céntuplum. Hzec dicens, clamabat:
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Qui habet aures audi-éndi, audi-at. Interrogabant autem e-um discipu-li
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ejus, quee esset haec parabola. Quibus ipse dixit: Vobis datum est nosse
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mystéri-um regni De-i, céteris autem in parabo-lis: ut vidéntes non vide-
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ant, et audi-éntes non intéllegant. Est autem hzec parabola: Semen est
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verbum De-i. Qui autem secus vi-am, hi sunt qui audi-unt: de-inde venit
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di-abolus, et tollit verbum de corde e-6rum, ne credéntes salvi fi- ant.
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Nam qui supra petram: qui cum audi-erint, cum gaudi-o suscipi-unt ver-
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bum: et hi radices non habent: qui ad tempus credunt, et in témpore ten-

. L] . ! .
FI—I—I—I—I—I & i—=R & a—h f—a—= 2t—a i—R 2—a—a ﬁ '-ﬂ

ta-ti-onis recédunt. Quod autem in spinas cécidit: hi sunt, qui audi-érunt,
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et a solli-citudinibus, et divi-ti-is, et volupta-tibus vite e-untes, suffocan-
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tur, et non réferunt fructum. Quod autem in bonam terram: hi sunt, qui
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in corde bono et 6ptimo audi-éntes verbum ré-tinent, et fructum affe-
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runt in pa-ti-énti-a.
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